melte. Die Beispiele machen das Lesen seines Bu-
.o ches sehr spannend. Er wendet sich gegen den Ge-
Ub : brauch von Fremdwortern, da die meisten dem Le-
rlge ns soe ser unbekannt und somit uneinsichtig sind. Das
Verwenden solcher Fremdworter betrachtet Engel
als Unehrlichkeit, als Angeberei und Diinkel, mit
... stellte ich als Gymnasiast am Kollegium Brig  denen der Schreiber protzen will. Er kritisiert in
Jest, dass unser Deutsch- und Redekunstiehrer Al diesem Sinne euch scharf die Wissenschaft, die von
bert Schnyder das Buch «Deutsche Stilkunsts von  Fremdwirtern strotzt. Er betrachtet sein Buch, das
Eduard Engel besass. Offenbar entnahm er diesem ¢y im Alter von 60 Jahren verdffentlichie, als aVer-
Buch viele seiner uns erteilten Mahnungen, in Auf- deutschungsbuch». Eindringlich und in die Einzel-

sdtzen wahr, klar und schlicht zu schreiben. Als ich hpiten gehend untersucht er darin auch den Ge-
dann die Studien in Ziirich begann, fand ich in An- hrauch einzelner Worter wie «derselbe, dieselbe,

tiquariaten dessen 22. Auflage aus dem Jahre
1914, die in meiner hier abgebildeten Dreier-Auf-
stellung links steht. Es erschien von 1911 bis 1938
in 31 in Fraktur gedruckten Auflagen. Mir wunde
es zu einem treuen Begleiter, dessen Gedanken ich
zu folgen trachtete,

- = u

Eduard Engel (1851-1938) studierte alte und
neye Sprachen und schrieb eine Doktorarbeit fiber
Altfranzisisch. Mehr als 30 Jahre war er offizieller
Stenograph des deutschen Reichstages in Berlin
und hielt die Reden so beriihmter Leute wie Bis-
marck, Treitschke, Moltke usw. fest. Er schrieb so-
dann als Literaturwissenschaftler und Schriftstel-
Ter unter anderem Biicher zur deutschen, franzosi-
schen, englischen und nordamerikanischen Litera-
tur, Novellen, eine Goethe-Biographie und auch
seine eigenen Lebenserinnerungen. Er erhielt den
Titel eines Professors, wurde Ehrenmitglied des All-
gemeinen Deutschen Sprachvereins und war mit
vielen dichtenden Zeitgenossen bekannt, etwa mit
Theodor Fontane, Emile Zola usw. Als die Nazis
1933 die Macht ergriffen, erhielt er als Jude ein
Vergffentlichungsverbot. Seine Beziige winlen ge-
strichen. Angewiesen auf die Unterstiitzung von
Freunden starb er 1938 verurmt. Mit ihm schied
ein Sprachkenner dahin, der wesentlichen Einfluss
aiif die Stilbildung der deutschen Sprache hatte.

— Engels Anliegen. Die Abschnitte der «Deut-
schen Stilkunst» betonen mit grosser Leidenschaft,
mit Witz und Geist, dass es der hichste Zweck des
Schreibens ist, «dem Leser eigene Gedanken unge-
triibt zu vermittelns. Engel geisselt deshalb viele
Sprachfehler, die er in einem langen Arbeits- und

Gelehrtenleben aus Biichern, Zeitungen usw. sam-

dasselbe — Ersterer, Letzierers, den Satzbau, die
Stilgattungen, Sprachschonheit und vieles mehr
von dem, was die Sprache zu einern Kulturgut ers-
ten Ranges macht.

— Der Diebstahl. Ludwig Reiners, Direktor
einer Textilfirma in Miinchen, seit 1933 Mitglied
der NSDAP, wollte Anfang der Vierzigerjahr2
ebenfalls ein Stilbuch schreiben. Er nahm sich
kurzerhand das Werk des rechtlosen jiidischen
Eduard Engel vor, kopierte den Titel «Deutsche
Stilkunst» {den er spdter verkiirzte), die Zitate,
Urteile, Beispiele und viele Begriffe, sogar einige
Fehler Engels. Er stellte Sdtze Engels um, verstand
sie teflweise falsch, fiigte auch Anleihen aus ande-
ren Werken Engels und anderer jiidischer Auto-
ren bei und veriffentlichte 1943 seine hier rechis
abgebildete «Stilkunsto. Thre erste Auflage soll
zwar bei einem Luftangriff zerstirt worden sein.
Der «Reiners» schuf sich aber in grossen Auflagen

Leser. Reiners Buch stellt einen geistigen Dieb-
stahl machtigen Ausmasses dar, ist eigentlich ein
Buch der Schande. Eduard Engels grundlegendes
Buch ging dabei vergessen. Reiners Vorgehen
zeigt die unverfrorene, menschenverachtende Na-
ziherrschaft im Kulturbereich.
— Priichtige «Neufassungy. Der von Hans

" Magnus Enzensberger begriindete Verlag «Die An-

dere Bibliotheks in Berlin unternaghm es nun, Edu-
ard Engels Werk in der Ausgabe letzter Hand aller-
dings in moderner Schrift und buchtechnisch sehr
geschmackvoll in zwei Banden im Schuber aufzule-
gen (ISBN 978-3-8477-0379-2). Es ist in der Mitte
meiner Abbildung zu sehen. Der St. Galler Philolo- |
ge Stefan Stirnemann schrieb dazu ein treffliches
Vorwort, das Eduard Engels Leben und Werk
kenntnisreich und eingehend schildert, wilrdigt
und die «Deutsche Stilkunst» wieder an den gebith-
renden Ehrenplatz steflt. Christian Déring, der He-
ruusgeber der «Anderen Bibliotheks, verdient Dank
[fiir seine mutige Tat. Dieses neu aufgelegte preichti-
ge Stilbuch gehort in die Bibliothek eines jeden kul-
turell und sprachlich interessierten und um die
Sprache ringenden Zeitgenossen. Sprache berithrt
uns alle.

Alois Grichting ist Ingenieur, Volkswirtschafter,
Lehreri. R., Publizist
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